1,00

* Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen
Abmachung den Bestimmungen des Uberelnkommens Ober den

*® Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire,

4 1a Convention refative au contrat de

Befdrderungsvertrag im iriterniat, StraRenglterverkehr (CMR).

transport international de merchandises par route{CMR).

s (1) Absander (Neme, Anschrifl, Land)

- 20806  Thyssen

Expeditour (nom; adronse, pays)

/

Mercedes Benz Werk Rastatt
Mercedesstr. 1

DE 76432 Rastatt :

(1A) Varsandort, Bolndoslolla
BOOL

([T

[LN 10005403 Frachtbrief KVO £8 Man1o
X Inlamationaler Lalts da voitere (23} Dotum
Frachtorisl CM R* International
30 Trans om!mhﬂtls-Nf finterny: ggdeidéli §00 67%162-13?11“9

LA

/

'{1B) Gemsindetarlbargich

{2) Empfanger (Name, Adresse, Land)
Daslinataire-(nom, adrassa, pays)

[LN 16722084

Magna B.V. & Co. KG

Via dei Ciclamini 4

(4) Verkenrsunternutimer
(Transponteur)

[LN 17826512

{25) FahHanbuch-Nr,

/

Schweitzer GmH & Co.

] Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Str.-23.
DE 71634 Ludwigsburg.

{26) amb. Kennzeichen

Lkw: 20.11.2025
Hanger: 800L

{5) Anweisungen dos Absanders

{27) Nutzlast

Via dei Clclamini 4

Geliefert benarinter Ort

LKW;
IT 70026 Modugno ‘
Hénger:
24) Bestimmungsorl,-Entladestelle {8) Frachtvareintarung (28) Fahrzeugfthrer
X
{29) Fahrzeugbaglailer
{28) Gemaindatarifbereich
{7) Tanfentf g. km
43) zur Buchung/Eridarungen I
LN 16722084E o P FTTTw
Magna B\V. &Co. KG B Prascription o afiranchis- Fnhrzehg berailgestallt
semmant

Oatum:  Uhr:
Be!ndung boendot

Verkehrsunternehmer. arifﬁberwéchung

[T 70026 Modugno Dawm: _ Une
Zeichen Geb.-Anz. Art der Verpackung LT-Nr Menqa Ab.-KI. Gewicht
82476319 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE Getrag JC1 18554 a0 1 15200
Hov, hQ83eHo6¢
H : . Wichtiger Hinwos: Es handelt sich bel dieser Fracht um leere, gerainigte Behaltge ohne (nhalt
Rmsenummer * lmpong?\: nrlam siTh:si chargd oc;ntmns nlr:y amply, claaned rboﬂ)s without conteni
LX061493
(13yMercedes Benz Werk-Rastatt {14) Ladungstrager (LT)}-Zusammenfassung {35) Brultogewicht 15200
80x18554
[18A) .1 gem. VIdF 18A
; (158)  « Sparrigkelt
Unterschrift und 3l das Absand - .
'(Snfggmlme n‘::m_ e’::?'éx:;dil:i?; o (16) frachtpflichtiges 15200
. Gawichl
[ frachipfiichtges | Ladungs-/ Gewichis- | Wahrung omachinala Fracht | Marge vereirivane Fracht | 2 ge/Nab Jhren | Bt ungsanigelt
Gewichi kg -Gillerklasse | klasso 'FS/
Brw. AT gem.
Vil
/ l i 2
(17) Ant gigafogte Dokymante (IWME llung der Tarentiemung, | zwiscrensumme ‘
i GranzObargdngan
e
S MyeSL
tllysse Z :‘V // € ~ \
nkrupn 1-.- d[l an, 4 Ot ndsumme . .
F‘G’ 7ffu 0) Gut und T athibrict Dbprfiommen (21) Gut emplangen A\@XNL HYSARE A.
850 Dalum: k\} nﬁ "f apf®
Stampal dog Frachtfohrers Unlerschyift und. SmWﬁ?ﬂ L4
%@"ﬁm et timbrg du transparteur) {Slgnature el imbre du ““s{‘i‘fﬂ"?_’.e‘ widd BA
. #*) Jeitaro v dungen: o) Spedit au!lmg b) Varsandauftrag/L edeliste: S \j ,1_8
Seite1/1 o ottt o tosiomenon ‘ 70020 ook
crF.el




seit Gber

59

Jé hren
CMR-Frachtbrief ) Ludwigsburg, 20.11.2025

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 25-01184:1 vom 20.11.2025 25.011841
4 Absender/ Expediteur ’ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF . C M R

~ Mercedes Benz AG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL .

N o Diese Befdrderung .,unlérliegt trotz efner ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Werk 054 - i genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention refative au contrat de
Lieferantennr. 17826512 Ubereir;l:orgmensﬁbert::r;’Be:gihr::)rungsvertragim transp(?\;iR;mernational des marchandises par

R ) ) intern. Stratengaterverkehr . route .
HPC NC54 -
76432 -Rastatt LT : .
Empfénger / Destinataire P Frachtfihrer / Transporteur -
2Emeieng - 6 Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG ‘
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
[TALIEN 71634 Ludwigsburg e .
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |2 livraison de la marchandise 7 Nachfo!génderFrachtfﬁhrer { Transporteurs successifs i
Ot/ Lieu MODUGNGC
Land/Pays |[talien Zeit ! Temps
Datum / Date
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charga de la marchandise
Ont/ e Herrlisheim Vorbehalt d B Tk des Frachtfahrer /
. . orbehalte und Bemerkungen des Frachtfiahrer
Land/Pays  Frankreich Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  20,11.2025
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

gPos. 10 ZeichervNr. 1 1 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Sewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros . Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise . Poids, kg cbm ‘
=y e S ,‘_“;:._‘.‘_,.,—i;'«st-_Lc_,oLkl-”-’» - 2 Legrgutf P I T - ’ . am ’W—--k;;;x:-‘-—‘--:r_f

o ,

s

f;f:gm‘-f 80,00 coLLl 15.200,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
- von bis km
118 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

. frei Haus (Rechnung -ari‘f\uftréggeber)

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

' . . Amtliches Kennzeichen 't Nutzlastint - .o . .
19 Kz * ) o : voilsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
-Anhanger ¢ Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatrer ’ gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzf;bergang R - 7 Gut 25-011841empfangen am Datum / Date
. / ' ) ¢ ' Reception des marchandises
20 Mercedes Benz AG ' , ’ 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-76432 -Rastatt . D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO
. . 82.0¢58 8 ¥ vAld @ 4D
‘ e ._ (Vg) n X0
Unterschrift und Stempel des Absenders . Unterschrift und $Eempe| des Frachtfihrers Unte n& 5 Qéers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur S!'sﬁn e!@Eﬁan}f@
gl e :
A i
| SRS WY
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfuhrer: ln_g-n'd Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK ~
Carl-Benz-Stralle 23 . Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604380008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41} 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04

w



